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The Smithsonian continues to research information on its collections. Contact
Smithsonian for current status.

Please observe the following rules for file sharing, which are intended to help protect the
integrity of the material and associated information.

- Do not incorporate material into a publicly accessible database or website without checking
with the National Anthropological Archives (NAA).

- Do not post whole manuscripts to a social media site, such as a blog, Facebook page, Twitter
feed, etc;

- Do not modify or obscure the source information or copyright notice included in the material;

- If you deposit the material in a tribal library or resource center, make sure that the library or
resource center knows the source of the original material and is aware of these rules. Please let
the NAA know where material is deposited so that we can guide community members to it.

Questions? naa@si.edu.
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